
? CERTIFICADO DE SERVICIOS 

for 

DESMI A/S 

CVR-nr:34086796, Tagholm 1, 9400 Narresundby, Danmark (DK) 

Como autoridades competentes de acuerdo con la directive 2014/24/UE del parlamento europeo y del 
consejo de 26 de febrero de 2014 sobre contratación pública y por la que se deroga la Directiva 2004/18/CE, 

la Dirección General de Industrias (Erhvervsstyrelsen), el juzgado de concursos y particiones sucesorias 

(Skifteretten), la Pensión Suplementaria de Jubilación del Mercado Laboral (ATP) y Admunistración 

Tributaria (SKAT) declara, certifica y confirma lo siguiente sobre DESMI A/S de acuerdo con las directivas 

arriba mencionadas del Consejo 2014/24/CE 

—" que la empresa danesa existe legalmente y se ha constituido conforme a la Ley danesa. 
EnmvenvsstrncisoN 

que la empresa no ha sido declarada en estado de concurso o procedimiento de insolvencia 

o liquidación, no tiene activos administrados por un administrador concursal o por el 

tribunal, está sometida a un convenio forzoso o que la empresa mercantil ha sido 

suspendida o se encuentra en una situación parecida de acuerdo con un procedimiento 

similar conforme a la legislación danesa. 

  

atp == Quela empresa ha cumplido con sus obligaciones con respeto al pago para las sistemas de 

seguridad social de acuerdo con la legislación en Dinamarca 

+ que la empresa ha cumplido con sus obligaciones con respeto al pago de impuestos y 

obligaciones fiscales de acuerdo con la legislación en Dinamarca 
SKAVT 

Kgbenhavn, den 17-01-2017 

Karin Charlotte Serensen 

————— 
ERMVERVSSTYRELSEN 

  



  

  
4. 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Land: Danmark 

Country Denmark 

Dette offentlige dokument / This public document 
er underskrevet af / has been signed by 
Karin Charlotte Sorensen 
¡egenskab af/ acting in the capacity of 
Administrationsmedarbejder / Administrative Officer 

er forsynet med segl/stempel af /  bears the seal/stamp of. 

Erhverstyrelsen / 

Attesteret / Certified 
i Kobenhavn 6. den 30. januar 2017 
at Copenhagen the 30 January 2017 
af Udenrigsministeriet 
by the Ministry of Foreign AfTaws of Denmark 
Nr. / N* DNK-00525197 

Segl/stempel / Seal/stamp* 

8 Uo 
Lorina-G:G, Cortzen 

10. Underskrift / Signature” 

  

   
   

ho 
RÍA 

ae 

  
      DÉCIMO Si 

4 Pitar Flores Flores 

EGUNDA



APOSTILLA 

(Convención de la Haya del 5 de Octubre de 1961) 

1. País: Dinamarca 

Documento público 

2. Hasido firmado por 

Karin Charlotte Sorensen 

3. Actuando en capacidad de 

Oficial Administrativo 

4. Lleva el sello/ estampa de 

Cámara de Comercio Danesa 

Certificado 

5. En Copenhague 6. El 30 de Enero de 2017 

7. Porel Ministerio de Relaciones Exteriores de Dinamarca 

8. No. DNK-00525197 

9. Sello / estampa: 10. Firma: 

(Sello se lee: Ministerio de Relaciones Exteriores) (Firma ilegible) 

Lorina C.G. Cortzen 

Yo, Cristina Jeanneth Tituaña Armijos con cédula de identidad No. 1715496194, declaro ser conocedora 

del idioma inglés, y he realizado la traducción del idioma inglés al español del texto adjunto titulado 

“APOSTILLAÍ 
   

  

AL 
=— Cristiná Tituaña Armijos 

C.C. 171549619-4 

   



    

    

      

CANTON QUITO 
el numeral 5.el 

y? que la COPIA que 
antecega o presentado ante mi 

¿OTARÍA 
Quito, y EY 

Dre Pilar Flores Flores 
TARIMA DÉGIMO SEGUNDA 

 


